Einhe=ll® TH-MA 1300

Originalbetriebsanleitung
Mauernutfrése

Originalna navodila za uporabo
Zidarski rezkalnik za zidne utore

Eredeti hasznalati utasitas
Falhoronymaré

Originalne upute za uporabu
Glodalicu za izradu utora

Originalna uputstva za upotrebu
Glodalica za izradu utora u zidu

Originalni navod k obsluze
Drazkovaci frézku na zdivo

Originalny navod na obsluhu
Drazkovacia fréza na murivo
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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

D

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

@

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraus-
tretende Splitter, Spane und Staube kdénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréaten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Innen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Gerét an an-
dere Personen Ubergeben sollten, héndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schéden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
1. Handgriff

2. Spindelarretierung

3. Schutzhaube

4. Betriebsschalter

5. Einschaltsperre

6. Feststellschraube fiir den Tiefenanschlag
7. Tiefenanschlag

8. Zusatzhandgriff

9. Staubabsaugadapter

10. Laufrolle

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
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Kontrollieren Sie das Gerét und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerét ist zum Schneiden von Leitungs- und
Kabelschlitzen in Mauerwerk geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
méB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

.230V ~50Hz

Netzspannung:.
Leistungsaufnahm
Leerlauf-Drehzal
Max. Scheiben-|
Aufnahmebohrung:
Nuttiefe:
Nutbreite:
Schutzklasse:
Gewicht:
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Geréusch und Vibration
Die Geréusch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel LpA
Unsicherheit K ,
Schallleistungspegel L,
Unsicherheit K,

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintréchtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Gerét regelma-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gert nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.
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Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen l&ngeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Uibereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Nuttiefe einstellen (Abb. 1)
Feststellschraube (6) 16sen
Tiefenanschlag (7) auf die gewlinschte Tiefe
einstellen
Feststellschraube (6) festziehen

5.2 Montage des Staubabsaugadapters
(Abb. 3/4)
Achtung! Aus gesundheitlichen Griinden ist
das Benutzen einer Staubabsaugung unbedingt
erforderlich. Der Absaugstutzen kann an Ab-
sauggeraten (Staubsauger) verwendet werden.
Die Absaugeinrichtung muss zum Absaugen von
Feinstaub geeignet sein.
Passen Sie die Zapfen des Absaugadapters
(9) in die Vertiefungen am Staubabsaugan-
schluss (a)
Absaugadapter (9) drehen
Kappe (b) I16sen
Rohr des Absauggerates weit genug in die
Offnung am Absaugadapter (9) stecken
Kappe (b) soweit fest ziehen, bis das Rohr
ausreichend fest sitzt
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5.3 Probelauf neuer Diamanttrennscheiben
Das Gerat mit montierten Trennscheiben mindes-
tens 1 Minute im Leerlauf laufen lassen. Vibrieren-
de Scheiben sofort austauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Bild 5)

Das Gerat ist mit einem Sicherheitsschalter zur
Unfallverhiitung ausgestattet.

Zum Einschalten den Sperrhebel (5) nach vorne
schieben und dann den Ein-/ Ausschalter (4)
driicken.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre Héchst-
drehzahl erreicht hat.

6.2 Wechseln und Einrichten der Diamant-
trennscheiben (Abb. 6-11)

Achtung! Netzstecker aus der Steckdose ziehen
Handgriff (8) entfernen.
Schrauben (a) und die Feststellschraube (6)
entfernen.
Schutzhaube (3) abnehmen.
Tiefenanschlag (7) nach unten wegschwen-
ken.
Halten Sie die Spindelarretierung (2) ge-
driickt und I6sen Sie den AuBenflansch (b)
mit dem mitgelieferten Flanschmutterschliis-
sel (c).
Distanzscheiben (d) abnehmen.
Innenflansch (e) entfernen.
Distanzscheiben, Flansche und Spannteile
griindlich reinigen.
Innenflansch (e) montieren.
Montieren Sie nun die Diamant-Trennschei-
ben zusammen mit den Distanzscheiben
(d) so, dass sich die gewiinschte Nutbreite
ergibt.

Achtung! Bei der Montage der Diamant-Trenn-
scheiben auf die Drehrichtung achten!

Achtung! Diamant-Trennscheiben nur paarweise
austauschen!
Es stehen lhnen 6 Distanzscheiben mit einer
Breite von ca. 3,5 mm zur Verfiigung. Be-
achten Sie, dass sich die Nutbreite aus der
Summe der Distanzscheiben zwischen den
Diamant-Trennscheiben und der Dicke der
Trennscheiben ergibt.
Unabhéngig von der gewlinschten Nutbreite
mussen alle 6 Distanzscheiben (d) montiert
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werden.

Montieren Sie nun das Gerét in umgekehrter
Reihenfolge wieder zusammen, achten Sie
hierbei auf den festen und richtigen Sitz aller
Teile.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem
Motor und Schleifspindel driicken! Die Spin-
delarretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

6.3 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut belUftet
werden, daher miissen die Luftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.

6.4 Arbeiten mit der Mauernutfrése (Abb. 12)
Achtung! Das Gerat ist mit einem Uberlastungs-
schutz ausgestattet. Bei ibermaBiger Belastung
bleibt der Motor stehen. Gerét sofort entlasten
und die Mauernutfrase im Leerlauf ca. 1 Minute
abkiihlen lassen.

Achtung! Das Gerét ist nur fur Trockenschnitt
geeignet!
Uberpriifen Sie mit einem Leitungssuchgerat
Wénde und Mauern auf verborgene Strom-,
Gas- und Wasserleitungen, bevor Sie mit der
Mauernutfrése arbeiten.
Wabhlen Sie die gewiinschte Nutbreite (siehe
6.2) und Nuttiefe (siehe 5.1)

Achtung! Das Gerat nur eingeschaltet gegen das
Werksttick fiihren.
Setzen Sie das Gerat mit der Laufrolle (10)
am Mauerwerk an.
Schalten Sie nun das Gerat ein und tauchen
Sie nun langsam in das Mauerwerk ein, bis
der Anschlag (7) aufliegt.
Frasen Sie jetzt die Nut in das Mauerwerk;
dabei ist die Frasrichtung (a) zu beachten.
Das Geréat muss stets im Gegenlauf arbeiten.
Ansonsten kann das Gerét unkontrolliert aus
dem Schnitt gedriickt werden.

Achtung! Nur geradlinig Frasen. Es ist nicht
mdglich Kurven zu Schneiden
Am Ende der Nut das Geréat aus der Nut
herausschwenken und erst dann das Gerét
ausschalten
Brechen Sie nun den entstandenen Steg
zwischen den beiden Nuten mit einem MeiBel
heraus
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A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie méglich. Reiben Sie das Gerét mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen
kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei liberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft (iber-
prifen. Achtung! Die Kohlebdrsten diirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typ des Gerétes

Artikelnummer des Gerétes

Ident-Nummer des Gerétes
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerét und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermiuillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lé&nder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman européischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch

(iber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Firr die Geltendmachung von Garantiean-

spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschréankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Téatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerétes oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgeméBen, tblichen Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Geraét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes flhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund maéglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fiir VerschleiB-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrénkungen dieser Garantie ge-
mén den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

11 -
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B Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebtihren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ: Ort:

H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):

— Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Art.-Nr.: l.-Nr.:

nktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung mdglichst genau. Dadurch kénnen wir fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerét funktioniert nicht* oder ,Gerat defekt" verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

A Garantie

JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wi
Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und |.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | B Ihre Anschrift eintragen

-12-
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Opozorilo! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

@®

Uporabljajte zas¢ito za uSesa. Uc¢inkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

D

Uporabljajte protiprasno zaséitno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride do
nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

@

Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki, ostruzki in
prah lahko povzrogijo izgubo vida.
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upo$tevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro¢ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali $kodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajo¢e varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizicil

A Opozorilo!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (slika 1/2)

Rocaj

Aretiranje vretena

Zad¢itni pokrov

Stikalo za vklop/izklop

Blokada vklopa

Pritrdilni vijak za globinski omejevalni nasta-
vek

7. Globinski omejevalni nastavek

8. Dodatni ro¢aj
9
1

oghON =

. Prikljuéek za sesanje prahu
0. Tekalno kolo

2.2 Obseg dobave
Odprite embalaZo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.
Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (e obstaja-
jo).
Preverite, e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri$lo med
transportom.
Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Pozor!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja tak$nih
delov materiala!

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Naprava je primerna za rezanje odprtin za napel-
jave in kable v zide.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba $teje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrénekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: 230V~ 50 Hz
Sprejem moci: .
Stevilo obratov v prostem teku:
Maks. o koluta: ...
Sprejemna odprtina:
Globina utora:

Sirina utora: .. .
ZaSCitni razred: ... /@
Teza: 4,8 kg

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvoénega tlaka LpA
Negotovost K ,
Nivo zvo¢ne mo¢i L,
Negotovost K,
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Uporabljajte zas¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraci navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektricnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno $kodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljuéite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja

Tudi, e delate s tem elektricnim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektri¢nega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protipradne za$¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za$ite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

Anl_TH_MA_1300_SPK4.indb 15

5. Pred prvim zagonom

Preden stroj priklopite se prepri¢ajte, da se po-
datki, ki so navedeni na tipski tablici, ujemajo z
omreznimi podatki.

Zmeraj izvlecite elktriéni prikljuéni vtika¢ preden
zacnete izvajati nastavitve.

5.1 Nastavitev globine utora (sl. 1)
Odvijte nastavni vijak (6).
Omejilo za globino (7) nastavite na Zeleno
globino.
Pritegnite nastavni vijak (6).

5.2 Montaza adapterja za sesanje prahu
(sl. 3/ 4)
Pozor! Zaradi zdravstvenih razlogov je nujno
potrebna uporaba sesalnika prahu. Odsesovalni
nastavek lahko uporabite na odsesovalnih nap-
ravah (sesalnik). Odsesovalna naprava mora biti
primerna za odsesovanje drobnega prahu.
Nastavek adapterja za odsesovanje (9)
prilagodite v poglobljene dele prikljuka za
sesanje prahu (a)
Obrnite adapter za odsesovanije (9)
Odpustite pokrov (b)
Cev odsesovalne naprave vtaknite dovolj glo-
boko v odprtino na adapterju za odsesovanje
(9)
Pokrov (b) pritegnite tako mo¢no, da je cev
dovolj trdna

5.3 Poskusni tek novega diamantnega rezil-
nega koluta

Naprava z nameséenim rezilnim kolutom naj v

prostem teku deluje vsaj 1 minuto. Takoj izklopite

napravo, Ce se kolut trese.

6. Upravljanje

6.1 Stikalo (slika 5)

Naprava je opremljena z varnostnim stikalom za
preprecevanje nezgod.

Za vklop potisnite blokirno rocico (5) naprej in
nato pritisnite na stikalo za vklop/izklop (4).

A\ Pocakaite, da stroj doseze najvisje Stevilo
vrtljajev.

-15-
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622 java in janje d
rezalnih plos¢ (slika 6-11)
Pozor! Izvlecite elektricni omrezni vtikac iz
vticnice.
Odstranite rocaj (8).
Odstranite vijake (a) in naravnalni vijak (6).
Snemite zascitni pokrov (3).
Omejilo globine (7) obrnite navzdol in prog.
Drzite pritisnjeno aretiranje vretena (2) in od-
pustite zunanjo prirobnico (b) z dobavljenim
klju¢em za odvijanje matice prirobnice (c).
Snemite distan¢ne ploscice (d).
QOdstranite notranjo prirobnico (e).
Temeljito ocistite distanéne ploscice, prirobni-
co in vpenjalne dele.
Montirajte notranjo prirobnico (e).
Sedaj montirajte diamantno rezalno plos¢o
skupaj z distanénimi plos¢icami (d) tako, da
dobite Zeleno Sirino zareze.

Pozor! Pri montazi diamantnega rezilnega koluta
pazite na smer obracanja!

Pozor! Diamantne rezilne kolute zamenjuijte le v
parih!
Na voljo je 6 distancni kolutov, Sirokih pribl.
3,5. Pazite, da je $irina utora izracunana iz
vsote distanénih kolutov med diamantnim re-
zilnim kolutom in debelino rezilnega koluta.
Neodvisno od Zelene $irine utora morate na-
mestiti vseh 6 distanénih kolutov (d).
Sedaj napravo v nasprotnem vrstnem redu
spet sestavite ter pri tem pazite, da so vsi deli
dobro in pravilno pritrjeni.

A Pozor:

Na aretirni sistem vretena pritisnite le, ko mo-
tor in brusilno vreteno stojita! Aretirni sistem
vretena morate med menjavo koluta stiskati!

6.3 Motor
Motor mora biti med delom dobro prezracen, zato
naj bodo odprtine za zra¢enje vedno Ciste.

6.4 Delo z zidnim utornim rezkalnikom (sl. 12)
Pozor! Naprava je opremljena z zas¢ito pred
preobremenitvijo. Motor se ob prekomerni
preobremenitvi ustavi. Napravo takoj razbreme-
nite in pocakajte, da se zidni utorni rezkalnik v
prostem teku pribl. 1 minuto ohlaja.

Pozor! Naprava je primerna samo za suhi rez!
Z napravo za iskanje napeljav preverite, ali
so v stenah in zidovih skrite napeljave za
elektriko, plin ali vodo, preden zaénete delati
z zidnim utornim rezkalnikom.
Izberite Zeleno $irino utora (glejte 6.2) in glo-
bino utora (glejte 5.1)

Pozor! Napravo vklopite, preden jo priblizate k
obdelovancu.
Napravo nastavite na zid s tekalnim kolesom
(10).
Sedaj napravo vklopite in jo po¢asi potisnite v
zid, dokler omejilo (7) nanj ne nalega.
Sedaj v zid izrezkajte utor; upoStevajte smer
rezkanja (a). Naprava mora vedno delati v pr-
otiteku. V nasprotnem primeru lahko naprava
nenadzirano izskodi iz reza.

Pozor! Mozni so le ravni rezkalni rezi. Krivulj ne
morete rezkati.
Na koncu utora napravo zavihtite iz utora in jo
Sele potem izklopite.
Rob med obema utoroma izklesajte z dletom.
Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obde-
lovati!

7. Zamenjava elektriénega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni prikljugni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepredili ogrozanje
varnosti.

8. Ciscéenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov

Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektriéni prikljucni kabel.

8.1 Ciséenje
Zascitno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrZuijte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obrisite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.
Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem koncanem delu.
Redno distite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih &istilnih ali
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razredgilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plasticne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene $¢etke. Pozor! Oglene
S¢etke lahko zamenja le strokovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

8.4 Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

* Tip naprave

®  Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Pokvarjene sestavne dele odstranite med poseb-
ne odpadke. V ta namen povprasajte v tehni¢ni
trgovini ali na obé&inski upravi!

10. SkladiS¢enje

Napravo in pribor za napravo skladiscite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi$¢na temperature je med 5in 30 “C.
Elektri¢no orodije shranjujte v originalni embalazi.

-17-
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vrac¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak&nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrénokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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SLO

Garancijska listina

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podleZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to

zelo obZalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naSo servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj

na tem garancijskem listu. Z veseliem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno

Stevilko. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ost-
anejo s to garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezpla¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanikljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi
in so omejene na odpravo tak$nih pomanjkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da
upostevate, da nade naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska
pogodba zato ne pride v postev, ¢e se naprava uporablja v obrtnistvu ali v industrijskih obratih ali v
podobnih dejavnostih. Poleg tega ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe,
8kodo zaradi neupos$tevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupo$tevanja
navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali
nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij ali pribora),
neupostevanje predpisov za vzdrzZevanje in varnostnih predpisov, vstop tujih predmetov v napravo
(kot n.pr. pesek, kamenije ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr. poskodbe zaradi padca na-
prave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za akumulatorje, za katere
vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev. Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili
na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba zna$a 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljan-
je garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave
ne privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih
storitev ali zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu
mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na
spodaj navedeni naslov. PriloZite original raéuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu
z datumom nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite raun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam
po moznosti natandno opidete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje,
boste nemudoma dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stroskov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garan-
cije ali jih garancija ve¢ ne zajema. V takSnem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase
servisne sluzbe.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in okvarjene dele v skladu z garan-
cijskimi pogoji, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-19-
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9

Figyelmeztetés - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

@®

Hordjon egy zajcsokkentd fiillvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

D

Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por kelet-
kezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

@

Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készulékbdl kipattano szil-
lank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjlk kézbesitse ki vele egyditt
ezt a hasznalati . / biztonsagi t
is. Nem véllalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabol keletkeznek.

kat

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitasok a mellékelt fii-
zetecskében taldlhatdak!

A Figyelmeztetés!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellili mulasztasok kévetkezménye
4ramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1/2-es kép)
. Fogantyu

Orsorogzités

Védoburkolat

Uzemkapcsold

Bekapcsolas elleni zar
Régzitécsavar a mélységiitkdzéhéz
Mélységlitk6z6

Pétfogantyd

Porelszivéadapter

0. Futégorgd

SVeNOOAMON =

2.2 A szillitas terjedelme
Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készlléket a csomagolasbol.
Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).
Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.
Ellendrizze le a készilléket és a tartozékrés-

zeket szallitasi karokra.
Ha lehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Figyelem!

A késziilék és a csomagoldsi anyag nem

gyer: ék! Nem a gyer k a
Gany kokkal, foliakkal és aprorészek-

kel ja ! Fennall a lenyelés és a meg-

fulladas veszélye!

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A késziilék vezeték- és kabelrovatkaknak a falak-
ba levé vagasara alkalmas.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszeriinek. Ebbél adédo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznald ill. a kezeld felelés és nem a gyarté.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késztilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdiipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrudlva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a késziilék ipari,
kézmdipari vagy gyari izemek terliletén valamint
egyenértéku tevékenységek terliletén van hasz-
nélva.

4. Technikai adatok

Halézati fesziltség: .230V ~50 Hz
Teljesitményfelvétel:
Uresjarati-fordulatszam:
Max. korong-@: ..........
Befogadoéfurat:

Horonymélysé:

Horonyszélesség: .....
Erintésvédelmi osztaly:
Suly:
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Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmérték LWA .....................
Bizonytalansag K,
Hangteljesitménymeérték L,
Bizonytalansag K, «.woeeeereeneenninninnieininns

Hordjon egy zajcsokkent6 flilvédat.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektorésszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Fogantyu
Rezgésemisszioérték a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszdm hasznalatanak a fajtajatol
és modjatol figgéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valé
Osszehasonlitashoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezeté felbecsiilésére is fel lehet hasznalni.

Csdkl
egy

itse le a és a vibralast
mumra!

Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

A késziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

lllessze a munkamadijat a késziilékhez.

Ne terhelje tul a készuléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
léket.

Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja.
Hordjon keszty(ket.

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-
mos szerszamot, mégis maradnak fennma-
radé rizikok. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmédijval és kivitelézésével
kapcsolatban a kovetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudoékarok, ha nem visel megfelelé

porvédémaszkot.

2. Hallas kérosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsokkentd flulvédat.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adédnak, ha a készilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlen vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg rakapcsolas elétt arrdl, hogy a
tipustablan megadott adatok megegyeznek a ha-
|6zati adatokkal.

Mielétt bedllitasokat végezne el a késziiléken,
huizza mindig ki a halézati csatlakozot.

5.1 Horonymélység beallitas (1-es abra)
Megereszteni a régzitécsavart (6)
Bedllitani a mélységtitkdzot (7) a kivant mé-
lységre
Feszesre huzni a régzitécsavart (6)

5.2 A porelszivé adapter felszerelése
(abra 3/4)
Figyelem! Egészségligyi okokbdl okvetlenil
szilkséges egy porelszivasnak a hasznalata. Az
elszivécséesonkot fel lehet hasznalni az elszivé
készulékekre (porszivo). Az elszivo berendezés-
nek alkalmasnak kell lennie a finompor elszivasa-
ra.
|gazitsa az elszivéadapter (9) csapjat a po-
relszivocsatlakozon (a) levé mélyedésekbe
be.
Elforditani az elszivoadaptert (9)
Megereszteni a zaréfejet (b)
Az elszivokészulék csovét elég mélyre bedu-
gni az elszivéadapteren levé nyilasba (9).
Annyira feszesre huzni a zaréfejet (b), amig a
cs6 elegendéen feszesen nem dl.

5.3 Uj gyémant szétvalaszté tarcsak
prébafutasa

A felszerelt szétvalaszto tarcsaval hagyni a kés-

zliléket legalabb 1 percig tiresmenetben futni.

Vibralo tarcsakat azonnal kicserélni.

.02.
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6. Kezelés

6.1 Kapcsolo (5-6s kép)

A késziilék a balesetvédelemhez egy biztonsagi
kapcsoldval van felszerelve.

A bekapcsolashoz a zarokart (5) elére tolni és
utdnna megnyomni a be-/kikapcsolét (4).

A Varja meg amig a gép el nem érte a leg-
magasabb fordulatszamat.

6.2 A gyémant szétvalaszté tarcsa cseréje és
beigazitasa (abrak 6-tol — 11-ig)
Figyelem! Huzza ki a halézati csatlakozét a du-
gaszold aljzatbol
Eltavolitani a fogantyut (8).
Eltavolitani a csavarokat (a) és a
rogzitécsavart (6).
Levenni a védékupakot (3)
Lefelé elforditani a mélységiitkdzét (7).
Az orsérogzitést (2) nyomva tartani és a vele
szallitott karima anyakulccsal (c) megereszte-
ni a kills6karimat (b).
Levenni a tavolsagtarté tarcsakat (d).
Eltavolitani a belsé karimat (e).
Alaposan megtisztitani a tavolsagtarto tarcsa-
kat, karimakat és feszitérészeket.
Felszerelni a belsé karimat (e).
Szerelje ezutan a gyémant szétvalszto tarcsat
a tavolsagot tartd tarcsakkal (d) ugy ossze,
hogy megadddjon a kivant horonyszélesség.

Figyelem! Ugyeljen a gyémant szétvalasztotarc-
sa felszerelésénél a forgasi iranyral

Figyelem! A gyémant szétvalszté tarcsakat csak

parossaval kicserélni!
6 cca. 3,5 mm szélességli tavolsagtarto tarc-
sa all a rendelkezésére. Vegye figyelembe,
hogy a horony szélessége a gyémant szét-
vélaszto tarcsak kozotti tavolsagtartd tarcsak
és a szétvalaszt6 tarcsak vastagsaganak az
0sszegébdl adodik.
A kivant horonymélységtél figgetlenll mind a
6 tavolsagtarté tarcsat (d) fel kell szerelni.
Szerelje ezutan a késziléket az ellenkezé
sorrendben ismét dssze, Gigyeljen ennél min-
den rész feszes és helyes ulésére.

A Figyelem:

Az orso rogzitést csak nyugalmi allapotban
levé motornal és koszoriilé orsénal nyomni
meg! Az orsé r J atar ide-
je alatt nyomva kell maradnia!

6.3 Motor

A munka ideje alatt a motornak jol szelléztetve
kell lennie, ezért a szelléztetd nyilasokat mindig
tisztan kell tartani.

6.4 Dolgozas a falhoronymaréval (12-es abra)
Figyelem! A készilék egy tulterhelés elleni
véddvel van felszerelve. Tulsagos megterhelés
esetén ledll a motor. Azonnal tehermentesiteni a
késziiléket és cca. 1 percig Uresjaratban hagyni a
falhoronymarét lehilni.

Figyelem! A késziilék csak szarazvagasra alkal-
mas!
Mielétt a falhoronymardval dolgozna,
ellendrizze elétte le a szobafalakat és a fa-
lakat egy vezetékkeresovel eldugott aram-,
gaz- és vizvezetékekre.
Valassza ki a kivant horonyszélességet (lasd
a 6.2-6t) és horonymélységet (lasd az 5.1-et)

Figyelem! A készlléket csak bekapcsolt allapot-
ban a munkadarabra vezetni.
Tegye a készuléket a futégoérgdével (10) ra a
falazatra.
Kapcsolja ezutan be a készlléket és meriiljon
azutan addig lassan a falazatba, amig ra nem
fekszik az tkoz6 (7).
Marja most a horonyt a falazatba, ennél
figyelembe kell venni a marat iranyat (a). A
készuléknek allandéan ellenfutasban kell dol-
goznia. Kuilénben kontrolatlanul kinyomoédhat
a késziilék a vagasbol.

Figyelem! Csak egyenes vonalban maratni. Gor-
bék vagasa nem lehetséges.
A horony végénél kiforditani a készlléket a
horonybdl és csak azutan kikpacsolni a kés-
ziiléket.
Ezutan a két horony kozott keletkezet stéget
egy vésdvel kitorni.

A\ Azbeszttartalma anyagokat nem szabad
megdolgozni!

7. A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a készliléknek a halézatra csatla-
koztaté vezetéke megsériilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevészolgaltatasa, vagy egy hason-
l6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerilje a veszélyeztetéseket.

.23-
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8. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Tisztitdsi munkak el6tt hiizza ki a halézati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

* Tartsa a védéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dorzsolje
le a készilléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegével.

¢ Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készliléket.

*  Akészlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne haszndljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kertil-
jon viz a készulék belsejébe.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
dltal. Figyelem! A szénkeféket csak egy villamos-
sagi szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készilék belsejében nem taldlhaté tovabbi
karbantartand¢ rész.

8.4 Apé6 ész megr

Potalkatrész megrendésénél a kdvetkezd adato-

kat kellene megadni:

®  Akészllék tipusat

®  Akészilék cikk-szamat

®  Akésziilék ident- szamat

® Aszilkséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt taldlhatoak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasara a késziilék
egy csomagoléasban taldlhaté. Ez a csomagoléas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhat6 vagy
pedig visszavezethetd a nyersanyagi korforgas-
hoz. A késziilék és annak a tartozékai kiilénbéz6
anyagokbdl allnak, mint példaul fémbél és
muanyagokbdl. Vigye a karosult alkatrésze-

ket a killénhulladék megsemmisitési helyhez.
Erdekl6djon utanna a szakiizletben vagy a kozsé-
gi kdzigazgatasnal!

10. Tarolas

A készilléket és a késziilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozétt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.

-24-
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2002/96/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valé
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyUijteni és vissza kell
vezetni egy kdrnyezetvédelemnek megfelel6 Ujrafelhasznélashoz.

Recycling-alternativak a visszakildési felszolitashoz:

Az elektromos készllék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer(i értékesitéssel kapcsolatban ésszedolgozni. Az 6reg késziiléket ehhez egy visszavevo
helynek is &t lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktorvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készllékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkdili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentécidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-25-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigord mindségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a készullék mégis egyszer nem muikddne

kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéltatdsunkhoz amely

ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhatd. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is,
az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi
igények, ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingye-
nes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi
hibékra visszavezethet6ek és ezeknek a hibaknak a kikliszobolésére ill. a késziilék kicserélé-
sére van korlatozva. Kérjiik vegye figyelembe, hogy a készlilékeink a meghatarozasuk szerint
nem kisipari, kézmipari vagy ipari izemek terletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a
garanciaszerzédés nem jon létre, ha a késziilék kisipari, kézmuipari vagy ipari lizemek teriiletén
valamint egyenértéki tevékenységek teriiletén van hasznalva. Tovabba a kdvetkezé karpotlasi tel-
jesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivil
hagyésa vagy amelyek a nem szakszert felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa
(mint példaul egy rossz haldzati feszlltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), visszaélésszert
vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy nem engedélyezett be-
tétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen kiviil hatasa,
idegen testek behatolasa a készllékbe (mint példaul homok, kdvek vagy por) erészakbehatolas
vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali, szokésos kopa-
sok altal keletkez6 karok ki vannak zarva. Ez killéndsen azokra az akkukra érvényes, amelyekre
még egy 12 honapos garanciaidét nydjtunk. A késziiléken torténd elézetes belenyulas esetén
elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. Agaranciaidd érvényessége 2 év és a kész(ilék vasarlasi idépontjaval kezdddik. A garanciaigények
a garanciaidd lejarasa el6tt, két héten belll érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanci-
ajog érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készulék kicserélése vagy megja-
vitdsa nem vezet a garancia id6étartamanak a meghosszabitdsahoz se nem vezet ez a teljesitmény
a készllék vagy az esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini
szerviz esetében is érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kiildje a defekt késziiléket bérmentesen a lent megadott
cimre. Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas
keltérdl. Kérjik érizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjlk irja le lehetdleg
pontosan a reklamacié okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap
azonnal egy megjavitott vagy egy Uj késziiléket vissza.

Magatdl érthet6dd, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken
levé defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjiik a készu-
léket a szervicimiinkre.

A gyorsan kop6 /fogyasztd és hianyzé részekkel kapcsolatban utalunk, ennek a hasznalati utasitasnak a
garanciarendeltetései szerinti korlatolt garanciara.
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Upozorenje - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

@®

Nosite zastitu za sluh. Buka moZe utjecati na gubitak sluha.

D

Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doéi do stvaranja
prasine Stetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

@

Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, pilievina i pradina koji izlaze iz
uredaja mogu izazvati gubitak vida.
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za $tete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
éete u priloZenoj biljeznici.

A Upozorenije!

Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
tedke povrede. Sa€uvaijte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
1. Rucka

2. Aretacija vretena

3. Zastitni poklopac

4. Sklopka za pogon

5. Blokada uklju¢ivanja
6. Vijak za fiksiranje grani¢nika dubine
7. Grani¢nik dubine

8. Dodatna ruc¢ka

9. Adapter za odsisavanje prasine

10. Kota¢

2.2 Sadrzaj isporuke
Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna osteéenja.
Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Ovaj uredaj namijenjen je za urezivanje Zlijebova
u zidu za vodove i kabele.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koritenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnic¢ki podaci

Mrezni NapoN: ........coceveveueveveneennes 230V ~50 Hz
Snaga: 1320 W
Broj okretaja u praznom hodu: ............ 9000 min!
Maks. @ ploce: 125 mm

Prihvatni provrt:
Dubina utora:
Sirina utora:
Klasa zastite:
Tezina:

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka Lp
Nesigurnost K,
Intenzitet buke L,
Nesigurnost K, ..

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

-28-
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Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Vrijednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nadinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i ve¢a
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za poc¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ograniéite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nadin rada prilagodite uredaju.

Nemojte preoptereéivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zaétitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u sluéaju da se
uredaj koristi tijiekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.
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5. Prije pustanja u rad

Prije priklju¢ivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

Prije nego $to pocinjete podesavati uredaj, uvijek
izvucite mrezni utikac.

5.1 PodeSavanje dubine utora (sl. 1)

* Otpustite vijak za fiksiranje (6)

*  Podesite grani¢nik dubine (7) na Zeljenu
dubinu

*  Pritegnite vijak za fiksiranje (6)

5.2 Montaza adaptera za usisavanje prasine
(sl. 3/4)

Pozor! Zbog zdravstvenih razloga obvezno treba

koristiti dio za usisavanje prasine. Nastavak za

usisavanje moze se prikljuéiti na uredaje za usisa-

vanje (usisavace). Uredaj za usisavanje mora biti

prikladan za usisavanije fine prasine.

* Prilagodite rukavce adaptera za usisavanje
(9) udubljenjima na priklju¢ku za usisavanje
(a).

*  Okrenite adapter za usisavanje (9)

*  Skinite kapu (b).

©  Utaknite cijev usisavaca dovoljno duboko u
otvor adaptera (9).

*  Stegnite kapu (b) toliko da se cijev dobro
uglavi.

5.3 Probni rad s novom dijamantnom reznom
ploéom

Pustite uredaj raditi s montiranim reznim ploéama

najmanje 1 minutu u praznom hodu. Vibriraju¢e

plo¢e odmah zamijenite.

6. Rukovanje

6.1 Sklopka (slika 5)

Uredaj je opremljen sigurnosnim prekidacem za
sprje¢avanje nesreca.

Za ukljuéivanje uredaja pomaknite polugu za
blokadu (5) prema naprijed i pritisnite prekidac¢ za
ukljucivanjefiskljucivanije (4).

A Pricekajte da Vas stroj postigne najveéi
broj okretaja.
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6.2 Zamjena i podesavanje dijamantnih rez-
nih ploca (sl. 6-11)

Pozor! |zvucite mrezni utikag iz uti¢nice.
Uklonite rucku (8).
Uklonite vijke (a) i vijak za fiksiranje (6).
Skinite zastitni poklopac (3).
Iskrenite grani¢nik dubine (7) prema dolje.
Drzite pritisnutu aretaciju vretena (2) i otpusti-
te vanjsku prirubnicu (b) pomocu isporué¢enog
klju¢a za maticu prirubnice (c).
Skinite distan¢ne plocice (d).
Uklonite unutrasnju prirubnicu (e).
Temeljito ocistite dinstanéne plocice, prirubni-
cu i stezne dijelove.
Montirajte unutradnju prirubnicu (e).
Sad montirajte dijamantne rezne ploce za-
jedno s distanénim ploc¢icama (d) tako da se
postigne Zeljena $irina utora.

Pozor! Kod montaze dijamantnih reznih plo¢a
pripazite na smijer vrtnje!

Pozor! Dijamantne rezne plo¢e mijenjajte samo
u paru!
Na raspolaganju Vam je 6 distanénih plo¢a
Sirine oko 3,5 mm. Obratite pozornost na to
da §irina utora proizlazi iz sume distan¢nih
plo¢a izmedu dijamantnih reznih plo¢a i de-
bljine reznih plo¢a.
Neovisno o zeljenoj $irini utora morate monti-
rati svih 6 distan¢nih ploca (d).
Sada ponovo sastavite uredaj obrnutim
redom i pripazite pritom na évrst i pravilan
polozaj svih dijelova.

Pozor:

Aretaciju vretena pritisnite samo dok motor
i vreteno miruju! Aretacija vretena mora tije-
kom zamjene ploce ostati pritisnuta!

6.3 Motor
Motor se mora tijekom rada dobro prozradivati,
zbog toga zra¢ni otvori moraju biti uvijek Cisti.

6.4 Rad s glodalicom utora u zidu (sl. 12)
Pozor! Uredaj ima zastitu od preopterecenja. U
slucaju prevelikog opterecenja motor se zaustav-
lia. Odmah rasteretite uredaj i pustite ga da se
hladi oko 1 minutu u praznom hodu.

Pozor! Uredaj je prikladan samo za suho rezanje!
Prije nego zapo¢nete raditi s glodalicom,
pomocu odgovarajuceg uredaja locirajte
skrivene plinske, strujne i vodovodne cijevi u
zidovima.
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|zaberite Zeljenu $irinu (vidi 6.2) i dubinu utora
(vidi 5.1).

Pozor! Uklju€eni uredaj priblizavajte radnom
komadu.

Prislonite uredaj s kotaéem (10) na zid.

Sada ukljucite uredaj i polagano uranjajte s
njim u zid do grani¢nika (7).

Glodajte utor u zidu; pritom pripazite na smjer
glodanja (a). Uredaj mora stalno raditi u sup-
rotnom smjeru. U suprotnom bi uredaj mogao
nekontrolirano izletjeti iz reza.

Pozor! Rezite samo pravocrtno. Nemoguce je
rezati krivulje.

Na kraju rezanja najprije izvucite uredaj iz
utora i tek onda ga iskljucite.

Pomodu dlijeta izbijte segment izmedu oba
utora.

A\ Azbestne materijale ne smijete obradivati!

7. Zamjena mreznog kabela

Ako se kabel za prikljucivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova
Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni utikaé.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek oistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporuéujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Eistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za ¢i§c¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da u
unutra$njost uredaja ne dospije voda.

8.2 Ugljene cetkice

U slu¢aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektri¢aru. Pozor! Ugliene
CSetkice smije zamijeniti samo elektricar.
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8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod naruéivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

* Tip uredaja

* Kataloski broj uredaja

© ldentifikacijski broj uredaja

*  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova pakovina je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su od
raznih materijala, kao npr. metal i plastika. Neisp-
ravne sklopove odlazite u specijalni otpad. Ra-
spitajte se u specijaliziranoj trgovini ili opéinskoj
upravi!

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5 30 “C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje €lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektricnim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istro$eni elektricni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekolo$ki nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u sluc¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaéeni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektriénih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-32-
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Jamstveni list

Postovani kupée,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak do$lo do toga da uredaj ne

funkcionira besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne

sluzbe navedenu ispod ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Za trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sliedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vade zakonsko
pravo zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

2. Jamstvena usluga obuhvaca isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom
proizvodnije i ogranic¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da
obratite paZnju na to da nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu
i industriji. Prema tome, ugovor o jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtnickim ili
industrijskim pogonima kao i u sliénim djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamje-
ne proizvoda u sluéaju transportnih ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog prikljuc¢ka na pogre$ni mrezni
napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena (kao npr. preoptereéenje uredaja ili
koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputa za odrzavanje i sigurnosnih
odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili prasine), nasilne primjene ili
vanjskih utjecaja (kao npr. o$teéenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog trosenja tijekom koristenja.
To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci. Zahtjev za jamstvo presta-
je biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

3. Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapodinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju
se prije isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uocili kvar. Ostvarenje jamstvenog
zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje
se jamstveni rok niti se tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene re-
zervne dijelove. To takoder vrijedi i kod koristenja servisa na licu mjesta.

4. Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez
pla¢anja postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni raéuna za kupnju uredaja ili neki
drugi dokaz o kupniji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro sa¢uvate racun kao dokaz!
Sto toénije opisite razlog reklamacije. Ako naga jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem
uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumiljivo je da ¢emo za naknadu tro$kova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaéa. U
tom slucaju po$aljite uredaj na adresu naseg servisa.

Za habajuce/potro$ne dijelove i neispravne dijelove upozoravamo na ogranicenje ovog jamstva u skladu
s jamstvenim uvjetima u ovim uputama za uporabu.
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Upozorenje - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

@®

Nosite zastitu za sluh. Buka moZze da uti¢e na gubitak sluha.

D

Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje prasina
opasha po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

@

Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i prasina koji
mogu uticati na gubitak vida.
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A Paznja!

Kod kori§¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZenoj knijizici.

A\ Upozorenije!

Progitajte sve t dnosne r i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroc¢e
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
1. Rucka

2. Fiksiranje vretena

3. Zastitni poklopac

4. Prekida¢ za pogon
5. Blokada uklju¢ivanja
6. Zavrtanj za fiksiranje grani¢nika dubine
7. Grani¢nik dubine

8. Dodatna ruc¢ka

9. Adapter za usisavanje prasine

10. To¢ak

2.2 Sadrzaj isporuke
Otvorite pakovanije i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
Prekontrolisite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih o$tecenja.
Po mogucnosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.
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Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plasti¢nim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Ovaj uredaj je namenjen za urezivanje zlebova u
zidu za vodove i kablove.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§éenje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijaine i
industrijske svrhe kao i sli¢cnim delatnostima.

4. Tehniéki podaci

Napon strujne mreze:..................... 230V ~50 Hz
Snaga: 1320 W
Broj obrtaja kod praznog hoda:.. .9000 min’
Maks. @ ploce: ......covveueunnne ... 125 mm

Prihvatni provrt: 22,2mm

Dubina utora: -30 mm
SiriNG ULOT&: oo 8-26mm
Klasa zastite: /@
Tezina: 4,8kg

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska L, ....ccccooovvvennve 92,8 dB(A)
Nesigurnost K , ...
Intenzitet buke L,
Nesigurnost K|, «...oovueiiininiiiniiees
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Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60745.

Vrednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina kori§¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
veca od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektricnog alata
jedne firme s elektriénim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po¢etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ograniéite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.
Ne preopterecujte uredaj.
Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati kori

propisno, uvek postoje i neki drugi B

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre priklju¢ivanja proverite da li podaci na tablici s
oznakom tipa odgovaraju podacima o mrezi.

Pre nego $to pocnete da podesSavati uredaj, uvek
izvucite mrezni utikac.

5.1 Podes$avanje dubine utora (sl. 1)
Otpustite zavrtanj za fiksiranje (6)
Podesite grani¢nik dubine (7) na Zeljenu
dubinu
Pritegnite zavrtanj za fiksiranje

5.2 Montaza adaptera za usisavanje prasine
(sl. 3/4)
PaZnjal Iz zdravstvenih razloga obavezno treba
da se koristiti deo za usisavanje prasine. Nasta-
vak za usisavanje moze da se prikljuci na uredaje
za usisavanje (usisac¢e). Uredaj za usisavanje
mora biti podesan za usisavanije fine prasine.
Prilagodite rukavce adaptera za usisavanje
(9) udubljenjima na priklju¢ku za usisavanje
(a)
Okrenite adapter za usisavanje (9).
Skinite kapu (b).
Umetnite cev usisaca dovoljno duboko u ot-
vor adaptera (9).
Stegnite kapu (b) toliko da se cev dobro
usadi.

5.3 Probni rad sa novom dijamantnom rez-
nom ploéom

Pustite uredaj da radi sa montiranim reznim

plo€éama najmanje 1 minutu u praznom hodu.

Ploce koje vibriraju odmah zamenite.

6. Rukovanje

6.1 Prekidac (slika 5)

Uredaj ima sigurnosnim prekida¢ za spre¢avanje
nesreca.

Za ukljuéivanje uredaja pomerite polugu za blo-
kadu (5) prema napred i pritisnite prekida¢ za
ukljucivanjefiskljucivanije (4).

A sagek jte da Vasa
najveci broj obrtaja.
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6.2 Zamena i podesavanije dijamantnih reznih Paznja! Uredaj je podesan samo za suvo rezanje!

ploca (sl. 6-11) *  Pre nego $to zapocnete da radite glodalicom,
Paznja! Izvucite mrezni utika¢ iz utinice. pomocu odgovarajuceg uredaja locirajte
®  Uklonite rucku (8). sakrivene gasne, strujne i vodovodne cevi u
®  Uklonite zavrtnje (a) i zavrtanj za fiksiranje (6). zidovima.
*  Skinite zastitni poklopac (3). * |zaberite Zeljenu $irinu (vidi 6.2) i dubinu utora
® Iskrenite grani¢nik dubine (7) prema dole. (vidi 5.1)
* Drzite pritisnut deo za fiksiranje vretena (2)
i otpustite vanjsku prirubnicu (b) pomocu Paznja! Ukljuceni uredaj priblizavajte radnom
isporuéenog klju¢a za navrtku prirubnice (c). predmetu.
*  Skinite distancione plocice (d). *  Prislonite uredaj sa to¢kom (10) na zid.
®  Uklonite unutrasnju prirubnicu (e). * Sada ukljucite uredaj i polagano uranjajte sa
* Temeljito ogistite dinstancione plocice, prirub- njim u zid do grani¢nika (7).
nicu i stezne delove. *  Glodajte utor u zidu; pri tom pripazite na smer
¢ Montirajte unutradnju prirubnicu (e). glodanja (a). Uredaj mora stalno da radi u
® Sada montirajte dijamantne rezne ploce za- suprotnom smeru. U protivnom bi mogao ne-
jedno sa distancionim ploéicama (d) tako da kontrolirano da izleti iz reza.

se postigne Zeljena $irina utora.
Paznja! Rezite samo pravolinijski. Nemoguce je
Paznja! Kod montaze dijamantnih reznih plo¢a rezati krive.
pripazite na smer vrtnje! * Nakraju rezanja prvo izvucite uredaj iz utora i
tek onda ga iskljucite.

Paznja! Dijamantne rezne plo¢e menjajte samo * Pomocu dleta izbijte segment izmedu oba

u paru! utora.

* Naraspolaganju Vam je 6 distancionih * Ne smeju da se obraduju materijali koji
plogica $irine cirka 3,5 mm. Obratite paznju sadrze azbest!

na to da S$irina utora proizlazi iz sume dis-
tancionih ploc¢ica izmedu dijamantnih reznih
ploca i debljine reznih ploca. 7. Zamena mreznog prikljuénog
¢ Nezavisno od Zeliene $irine utora morate voda
montirati svih 6 distancionih plo¢a (d).
® Sada ponovo sastavite uredaj obrnutim
redom i pripazite pri tom na &vrst i pravilni
polozaj svih delova.

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvoda¢ ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

A Paznj
Deo za fiksiranje vretena pritisnite samo dok
motor i vreteno miruju! Deo za fiksiranje vre-
tena mora da za vreme zamene ploce ostane
pritisnut!

6.3 Motor
Motor se tokom rada mora dobro provetravati,
stoga otvori za vazduh moraju uvek da budu cisti.

6.4 Rad sa glodalicom utora u zidu (sl. 12)
Paznjal Uredaj ima zastitu od preoptere¢enja. U
slu¢aju prevelikog opterecenja motor se zaustav-
lia. Odmah rasteretite uredaj i ostavite ga da se
hladi oko 1 minutu u praznom hodu.
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8. Ciscenje, odrzavanije i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢i§¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciscenje

© Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje oéistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno gistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ci§c¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da u
unutrasnjost uredaja ne dospije voda.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugliene Cetkice.

Paznja! Ugljene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

* Tip uredaja

* Kataloski broj uredaja

* Identifikacioni broj uredaja

*  Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i
reciklovanje

Uredaj je zapakovan tako da se tokom trans-
porta sprece oStecenja. Ova ambalaza je siro-
vina i moze ponovo da se upotrebi ili preda na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravne sklopove odlazite u specijalan otpad.
Raspitajte se u specijalizovanoj prodavnici ili
opstinskoj upravi!

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasticeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 “C. Elektricni alat cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiu na ekolo8ki primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektricnih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanje ili umnoZavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
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Garancijski list

Postovani kupée,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne

funkcioni$e besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne

sluzbe navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahte-
va za ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proiz-
vodnije i ograni¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obra-
tite paznju na to da nasi uredaiji nisu konstruisani za koriéenje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i
industriji. Prema tome ugovor o garanciji ne moZze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtnickim ili
fabri¢kim pogonima, kao i u sli¢nim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene
proizvoda u slu¢aju transportnih oStec¢enja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepridrzavanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an
mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestruénih primena (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori§éenje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za
odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili
prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oSte¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
habanja tokom kori¢enja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od 12 meseci.
Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvr§eni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se
pre isteka garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uodili kvar. Realizacija garantnog zahteva
nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garant-
ni rok niti se tom uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove.
To takoder vazi i kod kori§éenja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poS$aljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PrilozZite original racuna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnii s datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate radun kao dokaz! Sto taénije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu tro$kova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U
tom slucaju po$aljite uredaj na adresu naseg servisa.

Za brzoabajucée/potrosne delove i neispravne delove upozoravamo na ograni¢enje ove garancije u skla-
du sa garantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Varovani - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

@®

Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

D

Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materiald miize vznikat zdravi
8kodlivy prach. Material obsahuijici azbest nesmi byt opracovavan!

@

Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystupujici z
pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistroju musi byt dodrzovana uréita
bezpeénostni opatteni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeé¢nostni pokyny. Dobre si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruéeni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokynu.

1. Bezpec¢nostni pokyny

Pfisludné bezpecnostni pokyny naleznete v
ptilozené brozurce.

A Vvarovani!

Prectéte si vSechny bezpeénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpeénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. V§echny bezpecnostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pfistroje (obr. 1/2)
1. Rukojet

2. Aretace vietena

3. Ochranny kryt

4. Hlavni vypina¢

5. Blokovani zapnuti

6. Zajistovaci Sroub pro hloubkovy doraz
7. Hloubkovy doraz

8. Pridavna rukojet

9. Adaptér odsavani prachu

10. Vodici kole¢ko

2.2 Rozsah dodavky
Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.
Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.
Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Pozor!

PFistroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Pristroj je uréen na frézovani drazek pro elektricka
vedeni a kabely do zdiva.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracuijici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
Zzivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Neptebirdme proto zadné ruéeni, pokud
je pfistroj pouzivan v Zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢ginnostech.

4. Technicka data

Sitové napéti: 230V ~50 Hz
Prikon: 1320W
Otacky naprazdno:..........ccccovreruereennnas 9000 min”'
Max. @ kotouce: 125 mm
Otvor pro upinani: ..22,2mm

Hloubka drazky: 8-30 mm
Sitka drazky:.. ..8-26 mm
Trida ochrany: d/g
Hmotnost: 4,8kg

Hiuk a vibrace
Hiuk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L, ............. 92,8 dB(A)
Nejistota KpA 3dB
Hladina akustického vykonu L, ...... 103,8 dB(A)
Nejistota K,,,, 3dB
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Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku mlze zplsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tif
smérl) zméteny podle normy EN 60745.

Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Varovani!

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zku$ebni metody a miize se
ménit v zavislosti na druhu a zptsobu pouziti
elektrického pfistroje, a ve vyjimeénych pfipadech
se mlze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pristroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k Uvodnimu posouzeni negativnich vliva.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

Prizpusobte Vas zplisob prace pfistroji.
NepretéZuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pfistroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Zbyvaijici rizika

| pfesto, Ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle piedpisu, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka. V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfistroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
né ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodné ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del$i dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.
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5. Pfed uvedenim do provozu

Pred pfipojenim se ujistéte, zda tdaje na typovém
Stitku souhlasi s Udaji sité.

Nez zaénete na pfistroji provadét nastaveni, vzdy
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

5.1 Nastaveni hloubky drazky (obr. 1)
Povolit zajistovaci Sroub (6).
Hloubkovy doraz (7) nastavit na pozadovanou
hloubku.
Zajistovaci $roub (6) utdhnout.

5.2 Montaz adaptéru odsavani prachu
(obr. 3/4)
Pozor! Ze zdravotnich divodu je pouZzivani
odsavani prachu bezpodmine¢né nutné. Odsa-
vaci hrdlo mize byt pouZito na odsavaci zafizeni
(vysavace). Odsavaci zafizeni musi byt vhodné k
odsavani jemného prachu.
PfizpUsobte ¢epy adaptéru odsavani prachu
(9) do prohloubeni na pfipojce odsavani
prachu (a)
Otocit odsavaci adaptér (9)
Uvolnit éepicku (b)
Trubku odsavaciho pfistroje zasunout
dostate¢né hluboko do otvoru na odsavacim
adaptéru (9)
Cepicku (b) utahnout tak pevné, dokud nebu-
de trubka dostatecné pevné sedét

5.3 Zkusebni chod novych diamantovych
délicich kotou¢u

Pristroj nechat bézet naprazdno s namontovany-

mi kotouéi minimalné 1 minutu. Vibrujici kotouce

ihned vyménit.

6. Obsluha

6.1 Vypinac (obr. 5)

Pristroj je vybaven bezpe¢nostnim spina¢em na
zabranéni uraztim.

Na zapnuti posurite blokovaci paku (5) smérem
dopredu a poté stlacte za-/vypinac (4).

A Vyckejte, aZ stroj dosahne maximalniho
poctu otacek.
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6.2 Vyména a nastaveni diamantovych
délicich kotouéu (obr. 6-11)

Pozor! Vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky.
Odebrat rukojet (8).
Odstranit $rouby (a) a zajiStovaci Sroub (6).
Odebrat ochranny kryt (3).
Hloubkovy doraz (7) vykyvnout smérem dol.
Aretaci vietena (2) drzte zmacknutou a
uvolnéte vnéjsi pfirubu (b) pomoci dodaného
kli¢e na matice pfirub (c).
Sejmout distan¢ni podlozky (d).
Odstranit vnitni pfirubu (e).
Distan¢ni podlozky, pfiruby a upinaci dily
dukladné vycistit.
Namontovat vnitfni pfirubu (e).
Namontujte nyni diamantové délici kotouce
spolu s distanc¢nimi podlozkami (d) tak, aby
se vytvofila pozadovana $itka drazky.

Pozor! Pii montazi diamantovych délicich
kotou¢u dbat na smér otaceni!

Pozor! Diamantové délici kotouc¢e vyménovat

pouze v parul!
Méate k dispozici 6 distan¢nich podlozek o
$ifce cca 3,5 mm. Dbejte na to, aby Sitka
drazky byla vysledkem souétu pouzitych
distan¢nich podloZzek mezi diamantovymi
délicimi kotouci a itkou délicich kotouch.
Nezavisle na pozadované $ifce drazky
musi byt namontovano véech 6 distan¢nich
podlozek (d).
Smontujte nyni pfistroj v opaéném poradi
opét dohromady, dbejte pfitom na pevnost a
spravnou polohu véech dilu.

A Pozor:

Aretaci vietena stlaéit pouze u zastavené-
ho motoru a brusného vietena! Aretace
vietena musi zlistat béhem vymény kotouce
stlacena!

6.3 Motor

Motor musi byt béhem prace dobfe odvétravan,
proto musi byt vétraci otvory udrzované vzdy v
Cistém stavu.

6.4 Prace s drazkovaci frézkou (obr. 12)
Pozor! Pfistroj je vybaven ochranou proti
pretizeni. P¥i velké zatéZi se motor zastavi. Pfistroj
ihned odlehcit a nechat drazkovaci frézku ochladit
cca 1 minutu v chodu naprazdno.

Pozor! Piistroj je uréen pouze na suché frézo-
vani!
Nez zaénete s drazkovaci frézkou pracovat,
zkontrolujte pomoci pfistroje na hledani
vedeni stény a zdi, zda se tam nenachdazeji
skryta elektrickd, plynové nebo vodovodni
vedeni.
Zvolte pozadovanou $itku drazky (viz 6.2) a
hloubku drazky (viz 5.1)

Pozor! Pistroj vést na obrobek pouze v zapnu-
tém stavu.
Nasad'te pfistroj vodicim kole¢kem (10) na
zdivo.
Nyni pfistroj zapnéte a ponotte ho pomalu do
zdiva, az bude pfistroj doléhat na doraz (7).
Nyni vyfrézujte drazku do zdiva; dodrzujte
ptitom smér frézovani (a). Pistroj musi
vzdy pracovat v protisméru (nesousled-
né frézovani). Jinak by mohl byt pfistroj
nekontrolované vytlacen ze sméru fezu.

Pozor! Frézovat pouze pfimocare. Neni mozné
frézovat kfivky.
Na konci frézovani drazky pfistroj vykyvnout
ven z drazky a teprve pak ho vypnout.
Vylomte nyni vzniklou pfepazku mezi obéma
drazkami pomoci dlata.
Materidly obsahujici azbest nesmi byt opra-
covavany!

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napéjeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, Gdrzba a objednani
nahradnich dila

Pred v&emi ¢isticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi
Udrzuijte bezpe€nostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otfete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
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pfistroj vydistit.

®  Pravidelné pfistroj Cistéte vinhkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto by
mohly narusit plastové dily pfistroje. Dbejte
na to, aby se do pfistroje nedostala voda.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte piekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky. Pozor! Uhlikové
kartacky smi vyménit pouze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitt pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.4 Objednani nahradnich dilu:

Pfi objednévce nahradnich dilli je tfeba uvést
nasledujici Udaje:

° Typ pfistroje

®  Cislo artiklu pfistroje

* |dentifikacni Cislo pfistroje

» Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouZitelné nebo muze byt dano zpét
do cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi
jsou vyrobeny z rozdilnych materidlt, jako napf.
kov a plasty. Defektni sou¢astky odevzdeijte k
likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!

10. Skladovani
Skladuite pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah

déti. Optimalini teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pistroj v originalnim baleni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirdano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluptisobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pistroj Ize v takovém piipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zékona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuiji na dily pfislusenstvi a pomocné prostiedky bez elektrickych soucéasti
pfidané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije, velice

toho litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na na$ zékaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na

tomto zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle.

Pro uplatriovani narokl na zaruku plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych narokd na zaruku se
tato zaruka netykd. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zarucni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materiélu nebo vyrob-
nich vad a je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vymeénu pfistroje. Dbejte
prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenskeé,
femeslnické nebo priimyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj
pouzivan v zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno poskytnuti nahrady za dopravni §kody, $kody
zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z divodil neodborné instalace, nedodrzovani
navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh proudu), nedovoleného
nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti neschvalenych vioznych
nastroju nebo prislusenstvi), nedodrzovani pokynt pro tdrzbu a bezpeénostnich pokyn(, vniknuti
cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZziti nasili nebo poskozeni
v dusledku cizich vlivh (jako napf. Skody zplisobené padem), jakoz také bézného opotfebeni
zpUsobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni
Ihtitu 12 mésicu. Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zacina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pred vypr§enim zaruéni
doby je tfeba uplatriovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatiiovani naroki na zaruku po
vyprseni zarucni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni
doby, ani k zahajeni nové zarucni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamonto-
vané nahradni dily. Toto plati také v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

4. Pfi uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou
adresu. Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni
listek si proto dobfe uloZte jako dikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace.
Je-li defekt pfistroje v naSem zarucnim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy
pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu nakladd odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji
do rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.

V pripadé rychle opotiebitelnych dili/spotiebnich dilt a chybéjicich dilt poukazujeme na omezeni této
zaruky podle zaruénich podminek uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Vystraha - Aby ste zniZili riziko poranenia, preéitajte si navod na obsluhu

@

Pouzivajte ochranu sluchu. Pdsobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

D

Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat zdra-
viu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

@

Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajlce pri praci alebo Ulomky, triesky a prach vystupujuci z pristro-
ja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislu§né bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovaijte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, ze
budete pristroj poziCiavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ru¢enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknd nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

Prislu§né bezpe¢nostné pokyny najdete v
priloZenej brozurke.

A Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpeénostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouZzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1/2)
1. Rukovat

2. Aretécia vretena

3. Ochranny kryt

4. Prevéadzkovy vypinac¢

5. Blokovanie zapnutia

6. Aretadna skrutka pre hibkovy doraz
7. Hibkovy doraz

8. Pridavna rukovat

9. Adaptér na odsavanie prachu

10. Pojazdné koliesko

2.2 Objem dodavky
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial st obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial' mozno, uschovaijte si obal az do konca
zaruénej doby.
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Pozor!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehitnutia a udusenia!

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Tento pristroj je uréeny na rezanie drazok pre ve-
denia a kable v murive.

Pristroj smie byt pouZzity len na ten Gcel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odlisné pouzitie sa
povazuje za nespifajtice ugel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouZivatel' / obslu-
hujlica osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na éinnosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie:..........cccccceeevrereeeen. 230V ~ 50 Hz
Prikon: 1320 W
Otacky privolnobehu: ...........cccocee e 9000 min-!

125 mm

Max. o kotuda:

Hibka drazky:
Sirka drazky: .
Trieda ochrany:
Hmotnost:

Hluénost a vibracie
Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
eurdpskej normy EN 60745.

Hiadina akustického tlaku L , .
Nepresnost Koa
Hladina akustického vykonu L,
Nepresnost K, ..

103,8 dB (A)
3dB
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Pouzivajte ochranu sluchu.
Posobenie hluku méze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibrécii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v stlade s EN 60745.

Emisna hodnota vibracie a, < 2,5 m/s®
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Vystraha!

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skusobného postupu a moze
sa menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoénych pripadoch
sa moze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za Ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za uc¢elom vychodiskového posudenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivaijte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte Udrzbu a istenie
pristroja.
Prispdsobte spdsob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechaijte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial' ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podla predpisov, budu existovat

zvySkové rizika. V suvislosti s konStrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moéze

dojst k vyskytu tychto nebezpeéenstiev:

1. Poskodenie plc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodné ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bréacie rik a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dih$iu dobu alebo sa nevedie a
neudrZuje spravnym sposobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete o
tom, ¢i Udaje na typovom $titku pristroja sthlasia
s Udajmi elektrickej siete.

Vytiahnite vzdy elektricky kabel zo siete predtym,
nez budete vykonavat nastavenie na pristroji.

5.1 Nastavenie hibky drazky (obr. 1)
Uvolnit fixaénu skrutku (6).
Nastavit hibkovy doraz (7) na pozadovant
hibku.
Pevne dotiahnut fixaénu skrutku (6).

5.2 Montaz adaptéra na odsavanie prachu
(obr. 3/4)
Pozor! Pouzivanie odsavania prachu je
bezpodmienecéne potrebné zo zdravotnych do-
vodov. Hrdlo pre odsavanie sa moze pouzit na
odsavacich pristrojoch (vysavacoch). Zariadenie
na odsavanie musi byt vhodné na odsavanie jem-
ného prachu.
Prisposobte ¢ap odsavacieho adaptéra (9) do
prehibeni na pripojke pre odséavanie prachu
(a).
Otocte odsavaci adaptér (9).
Uvolnite vrchnak (b).
Zasurite trubicu odsdavacieho pristroja
dostato¢ne hlboko do otvoru odsavacieho
adaptéra (9).
Vrchnak (b) dotiahnite tak pevne, aby trubica
sedela dostato¢ne pevne.

5.3 Skusobny chod novych diamantovych
rozbrusovacich kotticov

Pristroj s namontovanymi rozbrusovacimi kotué¢mi

nechajte bezat minimalne 1 minutu na volnobeh.

Vibrujuce kotlce ihned vymerite.

6 Obsluha

6.1 Vypina¢ (obr. 5)

Pristroj je vybaveny bezpe¢nostnym vypinatom z
dovodu zabranenia nehodam.

Pristroj sa zapina tak, Ze sa posunie blokovacia
packa (5) dopredu a potom sa stlaci vypina¢ zap/
vyp (4).

A Pockajte, pokial pristroj nedosiahne ma-
ximélne otacky.

-50-
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6.2 Vymena a nastavenie diamantovych
rozbrusovacich kottcov (obr. 6-11)
Pozor! Vytiahnite elektrickli zastréku von zo za-
suvky.
Odoberte rukovét (8).
Odskrutkujte skrutky (a) a aretaénu skrutku
(6).
Odoberte ochranny kryt (3).
Hibkovy doraz (7) oto&te pre¢ smerom nadol.
Podrzte aretaciu vretena (2) stla¢enu a
uvol'nite vonkaj$iu prirubu (b) pomocou
priloZzeného prirubového maticového kltuca
(©).
Odoberte distanéné podlozky (d).
Odoberte vnatornu prirubu (e).
Distan¢né podlozky, priruby a upinacie
sUciastky dokladne vycistite.
Namontujte vnutornd prirubu (e).
Teraz zmontujte diamantové rozbrusovacie
kotuce spolu s distanénymi podlozkami (d)
tak, aby sa vytvorila pozadovana Sirka drazky.

Pozor! Prosim dbajte na spravny smer ota¢ania
pri montazi diamantovych rozbrusovacich
kotucov.

Pozor! Diamantové rozbrusovacie kottce

vymienajte len do paru!
Mate k dispozicii 6 distanénych podloZiek so
Sirkou cca 3,5 mm. Prosim, dbajte na to, ze
sa pozadovana celkova Sirka drazky spocita z
poctu pouzitych distanénych podloZiek med-
zi diamantovymi rozbrusovacimi kotuémi a
hribky samotnych rozbrusovacich koticov.
Nezavisle od pozadovanej Sirky drazky
musia byt vzdy namontovanych véetkych 6
distan¢nych podloziek (d).
Pristroj teraz znovu zmontujte v opa¢nom
poradi a dbajte pritom na to, aby vSetky
suciastky po namontovani pevne a spravne
sedeli.

A Pozor:

Aretaciu vretena stlacat len vtedy, ak su
motor a brisne vreteno zastavené! Aretacia
vretena musi ostat stlacena pocas celej vy-
meny kottca!

6.3 Motor
Motor musi byt po¢as prace dobre vetrany, preto
sa musia vetracie otvory udrziavat neustale Cisté.

6.4 Praca s drazkovacou frézou (obr. 12)
Pozor! Pristroj je vybaveny ochranou proti
pretazeniu. Pri nadmernom pretazeni pristroja sa
zastavi motor. Pristroj ihned odl'ah¢it a nechat
drazkovaciu frézu vychladnut cca 1 mindtu pri
vol'nobehu.

Pozor! Pristroj je vhodny len pre suché reza-
nie!
Pred pracou s drazkovacou frézou na
stenach a muroch je potrebné pomocou
vyhladavacieho pristroja skontrolovat, ¢i sa v
nich nenachadzaju skryté elektrické, plynové
a vodovodné vedenia.
Zvolte si potrebnu Sirku drazky (pozri 6.2) a
hibku drazky (pozri 5.1).

Pozor! Pristroj zavadzajte na obrabany material
vzdy len v rozbehnutom stave.
Nasad'te pristroj pojazdnym kolieskom (10)
na murivo.
Pristroj teraz zapnite a postupne vnorte do
muriva, az bude pristroj doliehat na doraz (7).
Vyfrézujte teraz drazku do muriva; dbajte pri-
tom na smer frézovania (a). Pristroj musi vzdy
pracovat v protismere. V opa¢nom pripade
moze byt pristroj nekontrolovatelne vytlaceny
Z0 smeru rezu.

Pozor! Frézovat len priamogiaro. Nie je mozné
frézovat krivky.
Na konci rezania drazky vyberte pristroj von z
drézky a az potom pristroj vypnite.
Vzniknutu priecku medzi vyrezanymi
drazkami nakoniec vyldmte pomocou vhod-
ného dlata.
Materialy obsahuijlice azbest nesmu byt spra-
covavané!

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zékaznickym zasttpenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.
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8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pred vSetkymi udrzbovymi a ¢istiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v ¢istom stave bez
prachu a necistot. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vyéistite vyfukanim stlaéenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouZiti.

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydia.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom. Pozor! Uhlikové kefky smu byt vymieriané
len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne d'alSie
diely vyZzaduijuce udrzbu.

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

* Typ pristroja

Vyrobné &islo pristroja

Identifikacné &islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za ti¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z r6znych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu likvi-
daciu Specialneho odpadu. Informuijte sa v odbor-
nej predajni alebo na miestnych uradoch!

10. Skladovanie

Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
stlade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recykldcii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj moze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym stuhlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

-53-
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Zarucny list

Vézena zékaznicka, vazeny zékaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi 'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom &isle. Pri uplatfiovani narokov na zaruéné pinenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zarucné pinenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie
s touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materidlu ale-
bo vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja.
Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, re-
meselnicke ani priemyselné pouZitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude
pouzivat v profesiondlnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na éinnosti
rovnocenné s takymto pouzitim. Z nasej zaruky su okrem toho vyli¢ené nahradné pinenie za Skody
pri transporte, $kody spésobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zéklade neodbornej
instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie
alebo druh prtdu), zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja ale-
bo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre
udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom), a taktiez
je vylucené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka predovSetkym akumulatorov, na ktoré
napriek tomu garantujeme zaruént dobu 12 mesiacov. Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristro-
ji svojvolne uskutoénené zasahy.

3. Doba zaruky je 2 roky a za¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit
pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie naro-
kov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k
predIZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby
pre pristroj ani pre akékol'vek in§talované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho
servisu.

4. Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na
dole uvedenu adresu. PriloZte predajny doklad v originali alebo iny doklad o zakupeni s datumom.
Prosim, starostlivo si preto uschovaijte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste
nam ¢o najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaru¢né pinenie, dosta-
nete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nadu servisnu adresu.

Ohladne dielov podliehajucich opotrebeniu / spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmed-
zenia tejto zaruky podla zaruénych podmienok uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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Konformitétserklarung

erklart folgende Konformitat geméans EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

férklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasleduijlice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normdk szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Pl

ks

BG
(A%
LT
RO

G

Ed

H

B

H

RS

RUS

UKR

q3

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
cbmacHo

AvpexTtusa Ha EC 1 HOpmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibdina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declaré urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAOUBN GUPHOPPWAN CUNPWVA HE TNV
O&nyia EK kat Ta mpéTuma yia 1o mpoidv

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

uTo npoayKTb
COOTBETCTBYIOT iPEKTUBAM U HopMmam EC
p ye npo y HUMAE B BMPOBY

[AMpeKTVBaMm Ta ctaHaapTam €C Ha BUpIG

jansjasysa cnepHaTa cOO6p3HOCT COrnacHo
EY-AvpeKTvBaTa 1 HOPMUTE 33 apTUK/IN

Urtinti ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Mauernutfrase TH-MA 1300 (Einhell)

[J 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x]2006/42/EC
[JAnnex v
Notified Body:

[X]2011/65/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

[J2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC DE‘]]:O/ 1 4/E‘;:_2005/88/EC
[J2004/22/EC 0 A:::; v
[J1999/5/EC

Qerzsrec Netfod Boy

[ 90/396/EC_20091142/EC [ 2004/26/EC
[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 15.03.2013

Moty (e

Unger/Product-Management (|

First CE: 08
Art.-No.: 43.507.30
Subject to change without notice

1.-No.: 11012
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